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Minden szépet és igazat feltamaszto,
boldog, vidam Husvétot kivanunk
gyermek- és felnétt olvasoéinknak,

Hangulat- . baratainknak. v

LENGYEL FERENC

‘ Fodori a felhd,

') mosolyog a szélnek.
| Rugyezik a

tarka tavasz,

| ébred a természet.

MATE IMRE

Biztat

Flszalnak, levélnek
zOldje egyre zOldebb,
Gyalog-csiga,

dalos cinke Ide hajl'il.<,
egymasra koszonnek. y ocia l:lajllk

po— Y ' a fa 4aga,
hintaztatja

magdat rajta
egy madarka,
kismadarka.

Tavaszt dalol,
dalol s dalol,
né a kedve,
biztat téged,
mint az élet,
napsugaras
szeretetre.
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- Hasvéthétfs
vizonto:

vidém ez, nem
kesergd.

Jonnek fiuk
csapatban,

. vidam verssel
hajnalban.

L
(Devecseri LaszIo) |

Cocsolni? -

ad-e

g

Villas farku, apro fecske
visszatért a fészkébe,
kelepel6 gélyamadar
szallt a kémény szélére.

Tojast hoztak a nyulacskak
vasarnap a kertedbe.
Locsolasért kettét kérek
beldlik a kezembe.

*
Husvéthétfé reggelén
kis bokrétat szedtem,

8| tarkabarka viragokrol
-1 illatot gyujtottem.

1 Bezartam egy szelencébe,

repultem is hozzad,

hogy illatos harmatvizzel

megmosdassam orcad.
(Mentovics Eva) |
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DONKO LASZLO

JO a hir

.

| Nagy a hir, j6 a hir:
4 Nyilik a golyahir!

4| Villan a fecske is,
Megszolalt a haris.

Szamoljuk a napot,
Mint cinke a magot,
Aprilis, marcius,
Pajti, a rétre fuss!
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' TOTH AGNES

'Nyuszikam

' Hiv a gyep, a tucsok
R6pkdd, mint a vocsok.
Fuss, jokat lélegezz,
Mar a kikelet ez!

- "% Kit fog meg a fog6?
-. No, meg focizni jo!

" § Csak meggyszirom havaz,
‘. Hé, hé, itt a tavasz! .

Nyuszikam a fiiben ul,
unatkozik egyedul,
. - - W itt a dombon koérulotte
-, s 4 " B ) W | csak a tiicsok hegeddl.
", < - O ‘ Tlcsok urfi vigan él,
; : énekelget, ugy zenél,
~ 1 de nyulamnak egy nagy répa t d
minden dalnal tébbet ér.
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DOBRENTEY ILDIKO

Messzidédi

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer harom
nyulacska. Volt nekik egy messzi dédma-
majuk. A nyulacskak a folyon innen, Bajusz-
remegteton éltek, Messzidédi meg a folyon
tal, Bundasugraton.

Egy nap Messzidédi levelet kapott.

- Ki irhatta? — csodalkozott a dédi. — A déd-
unokaim biztosan nem, mert 6k még nem
tudnak irni, akkor hat ki?...

Folrakta a szemiivegét, és betlizni kezdett.

- O, be jo hir! - csapta 6ssze a fiilét. — El
kell mondanom a dédunokaimnak! Maris in-
dulok hozzajuk! Jaj, a labam!... — a reumas
térdébe hirtelen belenyilallt a fajas. Vart egy
pillanatot, majd nagy elhatarozassal elindult:

— Roka-ragta reuma, er6sebb a dédma-
ma! En fajos labbal is elmegyek a déd-
unokaimhoz!

Szedett egy csokor selyemfiivet, a nyu-
lacskdk kedvenc csemegéjét, fogta re-
tikuljét, és santikalva nekivagott az erdének.

Dél is elmult, mire faradtan betoppant
a dédunokakhoz.

— Messzidédi! Messzidédi! Mi jot hoztal,
Messzidédi?

— Selyemfiivet! Barsonyos a levele! Ezt ro-
pogtasd, dédunokam, le vele!

- Jaj, de finom, Messzidédi! Még mit hoz-
tal, Messzidédi?

— J6 hirt hoztam, kicsinyeim!

— Mi a jo hir, Messzidédi?

— Mi a jo hir?... Mi is, mi is...

Tudnival6, hogy Messzidédi feledékeny
volt egy kissé. Akarhogy is gondolkodott,
sehogyan sem jutott eszébe a jo hir.

— Ejnye, pedig azért jéttem!... O, be rostel-
lem... Hat, talan majd legkozelebb...

Egy-egy puszit nyomott a dédunokak ko-
bakjara, aztan fogta a retikiljét, és him-
mogve, szégyenkezve hazabicegett.

Amint kinyitotta a haza ajtajat, mindjart
szemébe 6tl6tt a reggeli levél.




— Megvan! Tudom mar, mit akartam el-
mondani a dédunokaimnak! Holnap Gjbdl el-
megyek!

Mar koran reggel izgatottan tett-vett, ké-
szUl6dott. Elészor is szedett egy koteg édes-
gyokeret, a nyulacskak masik kedvencét.
Aztan vagott egy kopogods botot, hogy kény-
nyebb legyen a jaras. Végiil fogta a retikiiljét,
és — kop-csossz, kop-csossz — nekivagott az
utnak masodszor is.

Poros lett a bajuszkaja, de még a fiile he-
gye is, mire odaért a dédunokakhoz:

- Na, ki van itt, kicsinyeim?

— Messzidédi! Messzidédi! Mi joét hoztal,
Messzidédi?

- Edesgyokér! ize, mint a méz leve! Ezt
ragcsaljad, dédunokam, le vele!

- Jaj, de finom, Messzidédi! Még mit hoz-
tal, Messzidédi?

— Hat a jo hirt, kicsinyeim!

— Mi a j6 hir, Messzidédi?

— Mi a jo hir?... Mi is, mi is...

Gondolkodott, gondolkodott Messzidédi,
de a j6 hir megint csak nem jutott eszébe.

- Olyan a fejem, mint a ritka szita... — pi-
ronkodott.

Végigpuszilta a dédunokakat, fogta a reti-
kuljét, a botjat, és — kop-csossz, kop-csossz
— faradtan, szomorkasan hazacsoszogott.

Amint Kinyitotta az ajtajat, elsé pillantasa
a levélre esett.

—O,... hisz itt van! Itt a j6 hir! Hogy oriilné-
nek a dédunokaim!... Menjek el hozzajuk har-
madszor is?... Csak ne fajna ugy a labam!...




Masnap, mindjart ébredés utan, szerel6k kopog-
tattak Messzidédi ajtajan.

Nem sok id6t hagytak a csodalkozasra: valamit
firkantottak Messzidédi levelére, majd el6vették a
szerszamaikat, és maris furtak-faragtak, birregtek
berregtek, poroztak-reszeltek, kurjongattak-flirészel-
tek, aztan, ahogy jottek, el is mentek.

Messzidédi izgalomtol remegve, boldogan suttogta:

— Na most valéban elmondom a jé hirt a kicsi-
nyeknek!... — &m ahelyett, hogy nekivagott volna a
hosszu utnak, lellt a kényelmes karosszékébe.

Még ugyanabban a percben megcsorrent a tele-
fon a harom nyulacskanal:

— Hallo, hallo, ki beszél? — kérdezték.

— Hallo, hallé, kicsinyeim! Na ki beszél?

— Messzidédi! Messzidédi! Honnan beszélsz, Messzi-
dédi?

— Hat itthonrdl, kicsinyeim!

- De jo, de jo, Messzidédil Es mi a j6 hir, Messzi-
dédi?

— Hat ez a j6 hir, kicsinyeim: zsinéromat szévém-
fonom, nekem is van telefonom!

Attol kezdve nem kellett Messzidédinek Bajusz-
remegtetdre santikalni, ha el akart Gjsagolni valamit
a dédunokainak. Csak felemelte a telefont, és maris
halloztak és beszéltek, és beszéltek és halloztak, és
megint halléztak és megint beszéltek. A bajuszre-
megtetéi vagy a bundéasugratéi telefonon ti is
felhivhatjatok &ket!

KOVACS KATALIN rajzai

' JOSEF GUGGENMOS

Modern cs1bek

TANDORI DEZSO forditasa

Hat rohan az id6, ez a legkevesebb,

s a vilag, amilyen volt, sohase lehet.

Nézd 2000*-ben a csibéket:
telefonos tojasban élnek.

Reggel, délben, éjfél utan

odacsipog egy-egy: ,,Hé, no! Komam!

csinalj valamit, unom magamat!

Mondj egy viccet! Csipkedd magadat!”

A

*A vers 1960 koriil sziiletett.




SZANTAI JANOS &

Mit sutsz? 2

LASZLO NOEMI

Volt-nincs
vers  ian

— Mit sutsz, Kissrof? ﬂ":
Sé6s hust sitsz...?
Almomban meghalt valaki.

— Nem hust sitok, Ugye, ez nem igaz.

nem is sost, Nagy, fehér gyertyarol
gezemicet, b cipémre cséppent a viasz.
mogyorost, 3

._.-1_

kengyelfuto-csillagot,
adod-e vagy nem adod? &
Orias hangyaszmadarat,
feleholdat, zsirosat, [
megharapnad, ne taga d!
Lesz belble hintalo,
hintaréptu-vagtato.
Ha majd kész lesz (%
sohanap,
mézbdl facsart tejet ad
Tejet is meg teat is,

majomkenyér kalarist.

Nezd anya, nincs is ott.
o aAlmodtam szuletésnapot.
Sokemeletes pudingtortat.

)
f -~ ~Piros, sarga és barna volt.
o

] ¥ P — A plafont szurkaltak a gyertyak.
rr Cipémre lett egy csokifolt.

Nézziik meg, ott van-e.
Nincs ott. Mi lett vele?

Kap bel6le mindenki,
aki mindezt elhiszi.

Aki pedig tamaskodik,
azt a kis szlcs Kkistiti.



b A pacllason él egy kobold,
ugy hivjak, hogy Pindur Por Zsolt.

Pindur Por Zsolt csak éjszaka jarkal,
nappal bobiskol, toébbet a vartnal.

;;;;;;

Labujjhegyen agyat koérbejarja,
tenyerében lapul almok alma.

Azt a szép almot Mark parnajan hagyja,
mielétt a szobabdl elillanna.



ZAGONI BALAZS

Alomfejté mese

Anya ébresztgeti Dorkat és Hannat.
— Jo reggelt, Dorka! Mit almodtal?
Dorka nyujtozkodik.

— Nem emlékszem. Elfelejtettem a sok al-

vastol.
Ekkor Anya Hannahoz fordul.
— Jo6 reggelt, Hanna. Mit almodtal?
— Nem mondom meg!
— Nem almodtal valamit rélam?
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SZABO ZELMIRA rajzai

— Del Azt, hogy olyan iskolaban tanitasz,
amelyikbe 6vodasok is jarhatnak, és Dorka
és én is odajarunk. Harom ¢ra van az iskola-
ban: rajzéra, fogécskadra és biciklioral

— Ez szép. Nem almodtal valamit Apardl is?

— De! Azt, hogy itt van az irodaja a gye-
rekszobaban. Es az a munkaja, hogy mesét
olvas. Nekiink. Es diafilmet vetit. Nekiink.
Es én ezért olyan sok pénzt fizetek neki,
hogy hazat vesz bel6le! Nekiink.

— Es Barnirél mit almodtal?

— Azt, hogy 16 lett bel6le!

- Lo?!

— Egy nagyon erés 16, amelyik meg tudott
védeni minket. Dorkaval a hatéara tltiink és...
és repilni is tudott!

— Mitél kellett megvédenie titeket?

— Hat ... - Hanna gondolkodott egy kicsit

— ... A porcicatol!

— Az meg ki?

- Porcica ott lakik a sarokban, és ha egy
hétig elfelejtink seperni, éjjel kimaszik on-
nan, és beugrik az agyunkba.

— Hallatlan!

Ekkor Hanna és Dorka egyszerre kezdtek
el 6bégatni.

— Mi a baj, Hanna?

- O, elmondtam az dsszes almomat, pe-
dig titkokban akartam tartani. A csudabal!

- Es te, Dorka? Mitél szomorodtal el?

— Attdél (hiipp), hogy én (szipp) nem tudok




mindig érdekeset almodik, de én (hipp)
mindig (szipp) mindent (szorty) elfelejtek!

— Dorka - szolalt meg ekkor Hanna -, aka-
rod, hogy neked is kitalaljunk egy almot?

— Nem, én igazi almot akarok!! — kialtott
Dorka. — Olyat, mint a tied!

— De Dorka, az enyém is csak kitalalos
alom volt...

Dorka erre abbahagyta a hiippogést, szi-
pogast és szortyogast. Felult az Anya 6lében.

— Azt hogy kell (szipp)?

— Segitsek neked? - kérdezte Hanna.

- Igen (szorty).

— Mi szeretnél lenni a kitalalés almodban?

— Poénilé...

—Jo, akkor po6nild leszel az elvarazsolt
kastélyban, jo? Es akarsz valami veszélyeset
is az almodba?

- Igen, csak ne nagyon veszélyeset.

— A porcica jo, mert veszélyes, de nem na-
gyon. A poénilo fel tudja rugni.

— Akkor jo. De inkabb reptiljon el a péonild
Poniorszagba, jo?

Aznap reggel a lanyok egész uton az ovi
felé a Dorka almat talaltak ki. Mikor odaér-
tek, Dorka csalafinta mosollyal fordult Zoli-
hoz:

— Ma nagyon érdekeset almodtam. Aka-
rod hallani?

Zoli bolintott. A tdbbiek is odagydtiltek.
Huledezve hallgattak Dorka izgalmas almat.
Az 6v6 néni meg is kérdezte a végén:

- Ez igazi alom volt, Dorka?

- Igen - szolt kézbe Hanna -, igazi. Mert
egyutt talaltuk kil

Az 6vO néni nagyot nevetett. Zoli 6ssze-
rancolta a homlokat:

— Hat az meg milyen alom?

— llyen: alom, alom, kitalalom! — vagta ra
Hanna.

Ezen mar Zoli is nevetett. A nap vidaman
kezd6dott az oviban.




LOWY MAYA

A siro-rivo kiralykisasszony

\

Volt egyszer, hol nem volt egy szép, sz6ke
kis kiralykisasszony, akit mindenki szeretett,
és kényeztetett a palotaban.

Am ez a kis kiralylany naphosszat sirt,
nyafogott, bombolt, orditott vagy csak pi-
tyergett, itatta az egereket, akar szomjasok
voltak, akar nem. Elkeseritette ezzel a kiralyt
és a kiralynét, a kiralyi nagymamat, az egész
kiralyi udvart, a nevel6nét, a szakacsot, a szo-
balanyt, az ért, a kertészt, a mosoéonét, a var-
ronét, még a kiralyi kutyust és az udvari bo-
londot is. Mindenkit kétségbe ejtett.

Sirt, ha ki kellett az 4gybdl ugrani,

este, mikor szolitottak, menjen mar aludni,

reggelinél azt sirta, nem kivan tejet,

ebédnél, hogy nincs inyére a leves,

sirt, mikor kozolték: hajat kell mosni,

sirt, hogyha nem tetszett laban a zokni,

nem lelte helyét a nagy palotaban,

sirt masok el6tt, sirt egymagaban...

Elaztatott mar negyvenhét himzett zseb-
kendét, és amikor kifogyott az &sszesbdl,
emiatt is sirt, és a szoba parkettajara po-
tyogtatta konnyeit.

Ebbdl a kdnnyarbdl tocsa keletkezett, a to-
csabdl to lett, ebbdl mar-mar tenger, s egy-
szercsak a vizbdl kibujt... egy kis ember. Viz
csOpogott orrardl, hupikék sipkajarol, és
méltatlankodva szolt:

— Mi torténik, kislany? Uszni nem tanul-
tam, de itt a szobadban majd a vizbe faltam.

Nagyot pruszkolt, aztan udvariasan be-
mutatkozott:

— Man6 a nevem. Te pedig hallom-latom,
Sir6-Rivé Kirdlykisasszony vagy. Mi bajod,
miben segithetek? Bantanak téged? Ehes
vagy? Szomjas?

— Nem, dehogy! - valaszolta, az igazsag-
hoz hiven, a kiralylany.

— Akkor talan nincs ruhad, cipéd, téli ka-
batod? Nincsenek jatékaid? Meséskonyved?

- De vannak! Vannak! - kialtotta a kislany.

- (]gy latom, semmi sem hianyzik neked

— szbgezte le Mand. — Azért jottem, hogy meg-

vigasztaljalak, de te nem szorulsz vigaszra.




Es a kis mané indulni késziilt. Abban Hoékusz-pokusz, kecskebak,

a pillanatban a kiralykisasszony banatosan Ne sirjon, ki kacaghat.
kibokte: Hoékusz-pdkusz, hangyaboly,
— Nincsenek barataim, nincs, akivel jatsz- Szép az arcon a mosoly.
szak, futkorasszak. En most tistént elmegyek,
— Talan nincsenek gyerekek a palotaban, Légy vidam, hacsak lehet,
a birodalomban? — akarta tudni Mano. Ha igy teszel, meglatod,
— De vannak, csakhogy rolam tudomast Lesz pajtasod, baratod. - Es ugy eltint,
sem vesznek — sirta el magat Gjra a kislany. mintha soha ott sem lett volna...
— Arra nem gondoltal, hogy az 6rokos jaj- A kiralykisasszony pedig tobbé nem sirt-

veszékelés tart tavol téled gyereket, felnéttet ritt minden ok nélkil, a kiralyi haz és a kor-
egyarant? — kérdezte a mano, és egy varazs- nyékbeli gyerekek igaz 6romére.
botot véve eld, ezt mormolta: Itt a vége a mesémnek,

— Hokusz-pokusz, rejtett kincs, Remélem, hogy szerettétek.

Mért ri, kinek oka nincs?

SZILAGYI TOSA KATALIN rajzai




| Mami, neked elarulom:
a sirasra nem volt okom,
csak ki akartam proébalni,
hogyan fognak reagalni.
Réam sem hederitett senki!
Hogy’ lehet ezt elviselni?
Ezért most azért is sirok,
addig sirok, amig birok.

Jaj! Nem tudom abbahagyni!
Meg tudnél-e vigasztalni?

L (Déme Zsuzsa) g

! ,:Rcsalapu, szederinda,
! Ez a leany mérges pulyka.

Allj be kdzénk gyorsan, huigom!
Cica leszel, kiszamolom.
Ot, hat, hét, kétszer tizennégy.




'MARKO BELA

\]
Maros- %8ty

szentkiraly

Se koronam, se palastom,
kiraly vagyok Szentkiralyon,
nalunk csupa kiraly lakik,
herceg is csak alig-alig,
grof pedig csak el-elvétve
koltozik a faluvégre,
s ha egy baro¢ erre jarna,
nem is vetnénk uUgyet raja,
itt mindenki csakis felség,
adjon isten, kedves felség, _
fogadj isten, draga felség, =%
felsé szomszéd, alsé szomszéd,
hogy van, felség, jojjon, felség,
tessék, felség, be ne essék!
Kiraly vagyok Szentkiralyon,
.S kiralyné a kedves parom...

v,

BAK SARA rajzai
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Minden nyuszi iszkol murokebédelni oly gyorsan, ahogy szerencséje enge-

di. Sorra dobjatok, de csak akkor léphettek kettét elére, ha sajat nyuszitok

jelét sikertil dobnotok. A murok harom, a kaposzta négy jutalomlépést je-
lent. A 1épSkéket és a kockat a 19. oldalon talaljatok.




Rajzolj annyi tojast, hogy minden sor helyes legyen. Segits Nyulnak kiszinezni a tojasokat.
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Gonra, vagjatok ki, és ragasszatok dssze. Ha mindezzel kész vagytok, kezd6dhet a tarsasjaték

'fVégjétok ki, és farkincajuknal bevagva tlizzétek 1épSkévé a nyulfiakat. A kockat ragaszatok kar-]




re, és hanyat pirosra a nyuszi.

AN
(T 1o )
)

A négyzeteket
kovetve na-
gyitsd fel a
tojast, majd
szinezd is Ki.




| &

Vagd ki a lapocska-
kat, hajtsd félbe, és
ragaszd négy Kkis
kartyava oOket.
Mindkét oldalukbél
képet rakhatsz ki.




Ti kuldtetek

* Négy kézimunkadtlet — mindegyiket a zimandujfalusi nyuszi
hozta nekiink. A nyuszikosar teste barna kartongyurd, erre ra-
gasztottak kalimpaldé labat, moékas fejét. A fészek zdld papir-
szirmait kartontanyérhoz rogzitették. A nyuszi félbe hajtott kar-
tontanyér szivacsgumi diszitéssel. A bari bélésfilccel bevont
. kartonhenger, a laba zseniliafonal, patacskaja, szeme fagydrd.

- » Az inaktelki 6vodaban Kolcsar Katalin minden kis csemeté-
je maga Ultette, dntdzte a sajat buzajat. Jol is érzik magukat
benne a hurkapalcara ragasztott karton-nyuszik. A kakas kac-

kias farktollait krepp papirb6l

sodortak, és az el6re megraj-
zolt, ragasztéval bekent alap-
ra nyomkodtak.




e A vattabundés nyuszi az aradi Csiky Gergely F6gimna-
zium Fantazia Mdhelyében készilt Cirjak Marta tanit6é
néni iranyitasaval.

e Szakacs Aniko, székelyszenterzsébeti tanité néni
osztalyanak tavaszi képén a rajz sokszorositott, a festés
és a bontott fonalbdl vagy vattabdl ragasztott libatoll
egyéni munka.

e A széki 6vodasok Juhos Ildik6 6v6 néni segitségével
nyuszifiilet névesztettek, blizukra piros és zold papirto-
jast tlztek, Ggy indultak évodai tojasvadaszatra.

* A tojasokat két-két egymashoz
kapcsolt, szines papirgydribdl, a ko-
sarkat a felnagyitott sablon alapjan
készithetitek el — magyarazzak Kun
Ildik6 tanitvanyai a nagyvaradi A.
Muresanu Iskolabdl.




. * Tomsa Eniké tanité néni malnasfiird6i oszta-
lya tojastart6é darabjat festette zoldre, bélelte
szines szOsszel, és Ultette bele a szalvéta-tech-
nikaval himezett tojasokat.

L ¢ Nem strucctojas, hanem Kovacs- Mmyoka f ¢
Erzsébet makofalvi 6vodasai vagtak

kartonbdl az Oriastojast. Rajzzal, )
gasztott csokorral diszitették, majd kl- N '
lyuggatott szélébe fonalat fliztek.

¢ Balint Tiinde tanitvanyai a nagyba-

nyai P. Dulfu Iskolaban szivacsgumi-
bdl szabtak, hurkapalcara ragasztottak, és cserép-
diszként ajandékoztak nekunk Misinyuszit.

* A magyarlapadi nyuszi és a csibe két réte-
\ gét csak a fejnél ragasztottak dssze Szilagyi-
Székely Melinda tanité néni Kkisdiakjai,
y hogy talpuk szétnyithaté legyen, igy meg-
o alljanak. A hasukon lyuk van, ebbe
1 hurkoltak sok-sok szal fonalat, melyet
jl'i a végén jo szorosan elkotottek, a kil-
. . s6 perem mentén felvagtak, és bojtta
borzoltak.




¢ A sablon szerint
kivagott csibébdl
hajtogass és ragassz
dobozt, mely himes tojast,
cukorkat vagy husvéti joki-
vansagaidat viheti... Kinek
is? Ezt rad bizzdk Szodorai
Melinda tanité néni szilagy-
somly6i diakjai.




Szarnybonto

" A nyuszika az erdébe ment
sétalni. (tkdzben talalt egy
nagy répat. Haza akarta vin-
ni. A medve el akarta venni
téle, de 6 nem adta oda, ha-
nem hazavitte, és mind - 4| = :
megette. Varga-Mihaly Beatrix,

lllatos a fehér kis hévirag,
Gydngéd a szara,

Puha szirmok diszitik,
Szerénységtdl sugarzik.
Edina sétalt éppen arra,
megontdzte, megkapalta.

Bertok Eszter, Mon6 :
\\, J Kovacs Orsolya, Inaktelke
) - Sepsiszentgyorgy
: A Husvétot nagyon szeretem. Szeretem, ha csapatban jonnek a
5 fiak, és himes tojast vesznek a kosarbdl.
i 7 N E:I Széll Adrienn, Tordaharasztos

Husvét reggel locsolni indultam. Az egész falut bejartuk Robival
és Rikivel. A legtobb tojast én gyUJtottem 39 darabot. Amikor
fz_'i" hazaértem, fajt a labam. T -
Anya rakott ra vizes bo-
rogatast. Apaval még el-
mentem a bogati ma-
| s ; w mamhoz is locsolni.
\ | 7= N, Szabé Arthur,
: Szabé Vivien, Tordaharasztos
: Gyergyoszentmiklos

..............................

Szekeres Anita, —~ -
Sepsiszentgyorgy i Srcey




Mikor reggel felkeltem,

Tojasok sokasaga allt el6ttem.
Diszesre festem innepélyesen.

Itt egy tojas, ott egy tojas,
Hagyomany a locsolkodas.

Toto Judit, Mezémadaras

Husvét szép hajnalan
Gyodngyharmatot szedtem,
Feltamadas 6romére
Ontdzkddni kezdtem.
AKkit ezzel megdntdzok,
Aldja meg az Isten.
Kalman Renata
Magyarkiralyfalva

: Gyorffy Noémi,
: Gyergyoafalu

' Madarkak azt csiripelik,

.....................

A zabolai
II. B osztaly

Hogy itt van a tavasz megint.
A madarak dala messze szall,
A nap sugaraira ratalal.
Hozzak mar a meleget,
Amit nagyon varnak
a gyerekek.
Kieselstein Eszter,
Gyergyoszentmiklos

| Kék erdében jartam,

z6ld ibolyat lattam.
Elmegyek a szemészetre,
szabad-e locsolni?

Z6ld erdében jartam,
boélénybikat lattam,
fel akart dofni,
szabad-e locsolni?
Illyés Szilvia, Ivo

Megérkeztem, itt vagyok,

Rézsavizzel locsolok.

Aki tgyes kisgyerek,

Katonasan tiszteleg,

Es miel6tt hazaér,

Locsolasért tojast kér.
Tornai Barna, Ivo

Erdd szélén nyuszika
Ugrabugral magaba’.
Arra szall egy madarka
Széjaban egy szalmaval,
Csodalkozva bamulja,
Hogy ugral a nyuszika.
Sipos Balint,
Magyarlapéji)




Vincze Szende,
: Szilagypanit

Csipike postaja

Husvét vasarnapjara virradtunk. Tul voltunk nagytakaritason,
nagymosason, nagybdjton, amitél odunk és lelkiink tisztan ragyo-
gott, az én pocakom pedig kicsivel szerényebben domborodott.

— Nyalka legény vagy - tancolt korul Tipetupa, és kalapomba
tlzte ajandékat, egy frissen nyilott gydngyviragot.

En egy csinos kis kankalin-szoknyaval leptem meg. Hej, most
tancolt csak igazan 6réomében az én kedves feleségem.

Szikrazott a nap, Madar legszebb nétajat trillazta, mi pedig kivo-
nultunk az Oriasnagy Biikkfa mellé. Az én jotiindér Tipetupam ide
teritette meg az tinnepi asztalt, hogy korllilhesstik baratainkkal.

Mindenki hozott valami inyencfalatot a husvéti lakomahoz: Mé6-
kus tavalyi mogyorét, Méhék kora tavaszi mézet, Macko aszalt vac-
kort, Madar fenyémagot, Ebadta, a Vadmalac édesgyodkeret. Ku-
kucsi pedig... ne is kérdezzétek: egy kosar nylizsgé, kovér hernyot.
Tipetupa nem akarta megsérteni, hat hdsiesen atvette, megko-
szOnte, és rogton letette Madar elé, hadd legyen boldog Husvétja.

Am senki nem latott még hozza a falatozashoz. Halkan tereferél-
tink, de fél szemiinkkel folyton a Bokor felé sanditottunk. Azt les-
tik, mikor tlnik fel végre Nyul, a nap hése. Vilagért sem ébresz-
tettiik volna fel, hiszen egész héten pirkadattél napnyugtaig rohan-
galt, dolgozott szegény, mara virradélag pedig le sem hunyta a sze-
mét, hogy minden gyereknek elvihesse a piros tojasokat.

No hiszen leshettik a Bokrot, mert Nyul épp az ellenkezé irany-
bdl toppant kézénk. Egy csodaszépen megrajzolt piros tojast tett le
elém a flibe. Akkora volt, mint én, kalapostol.

— Ezt két Szivarvany-olvaso kislany kildi neked - lihegte.



— Mesélj — kérte Tipetupa, Nyulnak pedig nem kellett kétszer mon-
dani, lehuppant a flibe, és lelkesen hadonaszva mesélni kezdett:

— Mar minden tojast szétosztottam, és indulni késziltem hozza-
tok, amikor harom gyerek szaladt ki az udvarra, s vidam riccsajjal
keresgélni kezdtek. Atkutattak minden bokrot, narcisztovet, flicso-
mot, s ha tojast leltek, ugraltak 6romukben. Erdemes volt éjsza-
kédznom - gondoltam, de éréomem nem tartott sokaig, mert a leg-
nagyobb, egy filcska — hopp! — az én rejtekemnél termett, és fi-
16ncsipett. Labam kalimpalt, szivem kalapalt, majd szérnyethaltam
a félelemtdl, 6k pedig simogattak, becézgettek, azt mondték, én
vagyok a legszebb ajandékuk. Szerencsére kijétt az édesapjuk,
s mindjart atlatta a helyzetet: ,,Ez vadnyul, elpusztul itt nalunk. En-
gedjétek szabadon szegényt. Gyertek, induljunk a templomba,
6 meg hadd iszkoljon vissza az erdébe.” Még magamhoz sem tér-
tem, amikor a két kislany ismét kiszaladt a hazbdl, ezt a tojast a bo-
kor alé tette, és arra kért, hozzam el neked, Csipike. Ok festették.

Buiszkén huztam ki magam. De jo is volna Husvét hétféjén Vizi-

rigéval elreplilni hozzatok, és minden kislanyt meglocsolni friss «

ibolyaharmattal.
Melyhez hasonlé jokat
CSIPIKE és TIPETUPA |

Gyorgy Julia,
Magyargyerémonostor

..........................

Deéak Ferenc,
Kolozsvar

..........................




Szivarvany-posta

tek Ujra rajzolni, irni nekiink. K&szénjuk
a sok szép kiildeményt, kedves: Kémives
Veronika, Marosszentgyorgy; Szilagyi
Matyas, Szatmarnémeti; Kérosi Matyas,
Szalard; Torok Tekla, Szakacs Laszlo,
Kortvélyfaja; Racz Balazs, Magyarlona;
Nilgesz Laura, Seres Sandor, Nagyva-
rad; Szilagyi Janka, Szatmarnémeti;
Kaszoni Tamas, Csernaton; a székelyko-
csardi Ovoda Maci csoportja; a kolozsva-
ri Bambi Ovoda; a szilagypaniti Ovoda;
a kolozsvari Zeneliceum 1. B; a zilahi I.
Maniu Iskola II. B; a szaszrégeni A. Maior
Gimnazium [. B, a P. Maior Iskola I. B;
a gyergyoszentmiklosi Kos Karoly Iskola
I.; a marosvasarhelyi L. Rebreanu Iskola I.
F, a G. Cosbuc Gimnazium II. C osztalya;
a margittai [. A; a szalardi Il. B; a halmi
II. C; az oltszemi Il. osztély.

Vagd ki az utols6 bélyeget,
ragaszd a gydjt6lapra, és csopor-
toddal vagy osztalyoddal k6z6s

boritékban, névsorral egyiitt kiild-
Jétek el nekiink! Ajandékotokat
évzaroig megkapjatok. Alup

A boldog, vidam Husvét utan ne feledje-

® A Szivarvany altal sok szép verssel, mesé-
vel, oOtlettel gazdagodunk. Isten aldasa le-
gyen a szerkeszt&ség és a terjeszt6k mun-
kajan. Szeretettel a marosvasarhelyi 8-as
Ovoda Hofehérke csoportja és Vargyas

x\Judit ovond y

E lapszam
tamogatoi:

Nemzeti
Kulturdlis
Alap

w
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Kedves sziilok, nevel6k!
K06szonjlik mindazoknak, akik személyi jovedelemaddjuk
2%-aval tamogatjak a Napsugar Alapitvanyt.

A kovetkezd Korzeti Kincstaraktol érkeztek a 2% felajanlasabol szarmazé dsszegek
bankszamlankra: Arad, Bethlen, Csikszereda, Dics6szentmarton, Elesd, Kolozsvar,
Maroshéviz, Marosvasarhely, Nagyvarad, Szatmarnémeti, Székelyudvarhely,
Szilagynagyfalu, Szilagysomlyd, Tasnad, Torda, Zilah.
Adomanyukbél két mese- és jatékgyijteményt jelentetiink meg, amelyet ajandékba

s o

kap bélyeggyijt6 jatékunk minden résztvevgje.

Ha ebben az évben is mélténak tartanak a tamogatasra,
valasszak ki a megfeleld eljarast:

® Aki adobevallasra nem koételes, kérjuk, csatolja a munkahelyérdl kapott
Adozaési Igazolvanyhoz (Fisa Fiscala) a mi adatainkkal kitoltott
230. szamu (rlapot, és kuldje el
a helyi Pénzligyi Hivatalhoz. A 230. szamu (rlap beirt adatainkkal egyutt
letdltheté honlapunkrél is: www.napsugar.ro.

® Aki adobevallasra koteles, kérjiik, toltse ki a 230. szamu (rlapot és a 200. szamu
tirlap IlI/2-es pontjat a mi adatainkkal: Fundatia Culturala Napsugar;

Cod de identificare fiscala: 7714627; Cont IBAN: RO16RNCB0106026613330001
Leadasi hatarid6: 2012. majus 25.
Ko&szonjuk bizalmukat és tamogatasukat

a Napsugar és a Szivarvany
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